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Kisa Caligtirma Talimatlari
Memograph M, RSG45

Gelismis Veri Yoneticisi

Bu talimatlar, Ozet Calistirma Talimatlari olup, cihazin
Calistirma Talimatlarinin yerini almaz.

Ayrintili bilgiler icin Calistirma Talimatlarina ve diger
dokiimanlara bakiniz.

Tim cihaz versiyonlari i¢in kaynak:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

s Akilli telefon/tablet: Endress+Hauser Operations
Uygulamasi

Endress+Hauser £Z1]
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Bu dokiiman hakkinda Memograph M, RSG45

1 Bu dokiiman hakkinda

1.1 Dokiiman fonksiyonu

Bu talimatlar teslimatin kabul edilmesinden ilk devreye almaya kadar gereken tiim temel
bilgileri igerir.

Entegre Calistirma Talimatlar1

Bir butona basilarak cihaz calistirma talimatlarini dogrudan ekranda gériintiler. Bu kilavuz,

cihazdaki caligtirma talimatlarinin tamamlayicisidir ve caligtirma talimatlarinda direkt olarak
aciklanmayan bilgiler sunar.

1.2 Semboller

1.2.1 Giivenlik sembolleri

Bu sembol tehlikeli bir durum hakkinda sizi uyarir. Bu durumun giderilememesi, ciddi veya
6lumcil yaralanma ile sonuglanacaktir.

A UYARI

Bu sembol tehlikeli bir durum hakkinda sizi uyarir. Bu durumun giderilememesi, ciddi veya
6limcil yaralanma ile sonuglanabilir.

A DIKKAT

Bu sembol tehlikeli bir durum hakkinda sizi uyarir. Bu durumun giderilememesi, diistik veya
orta seviye yaralanma ile sonuclanabilir.

Bu sembol kisisel yaralanma ile sonuglanmayacak prosediirler ve dijer gercekler hakkinda
bilgi igerir.

1.2.2 Belirli bilgi tipleri icin semboller

Sembol Anlami Sembol Anlami

izin verilen Tercih edilen

[zin verilen prosediirler, siirecler veya Tercih edilen prosediirler, siirecler veya
islemler. islemler.

Yasak ﬂ ipucu
Yasak olan prosediirler, siirecler veya Daha fazla bilgi oldugunu belirtir.
islemler.

Dokiimantasyon referansi Sayfa referansi

@ Grafik referansi 1,2,3.. Adim serisi

Le Adim sonucu > Gézle kontrol

4 Endress+Hauser
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Temel giivenlik talimatlar:

1.2.3 Grafiklerdeki semboller

Sembol Anlami
1,2,3,.. Madde numaralari
B E.. Adim serisi
AB,C, ... Gortintimler
A-A, B-B, C-C, ... Boliimler
=mp Akig yénil
A0013441
i} Tehlikeli bolge
Tehlikeli alan: isaret eder.
A0011187
& Giivenli alan (Tehlikeli olmayan alan)
Tehlikesiz alani isaret eder.
AD011188
13 Terminoloji

Daha kolay anlagilmasini saglamak tizere bu talimatlarda asagidaki terimler icin kisaltma veya
es anlamli kelimeler kullanilmisgtir:

= Endress+Hauser:
Bu talimatlarda kullarulan terim: "Uretici' veya "Tedarikg"
= Memograph M RSG45:
Bu talimatlarda kullarulan terim: 'Cihaz' veya "Olgiim cihaz"

1.4 Kayitl ticari markalar

HART®
HART FieldComm Group, Austin, ABDYye ait tescilli ticari marka

2 Temel giivenlik talimatlar

Bu cihazin giivenilir ve emniyetli calismasi sadece kullanicinin bu Calistirma Talimatlarini
okumasi ve burada belirtilen giivenlik talimatlarina uymasi durumunda garanti edilir.

ﬂ FDA 21 CFR Boliim 11 ile uyumluluk i¢cin calistirma personelinin yapmasi
gerekenler:

FDA 21 CFR Bolim 11'de belirtilen gereksinimlere tam uyum i¢in operatdrlerin/
kullanicilarin uygun sekilde egitilmesi gerekir.

2.1 Personele iligkin gereksinimler

Personel, isleriyle ilgili su gereksinimleri karsilamalidir:
» Egitimli personel: Bu islev ve gérev icin gereken niteliklere ve ehliyete sahip olmalidir.
» Tesis operatdri tarafindan izin verilmis olmalidir

Endress+Hauser 5



Temel gtivenlik talimatlar1 Memograph M, RSG45

» Ulusal yasal diizenlemeleri bilmelidir.

» Personel, calismaya baglamadan énce Kullanim Talimatlar: ve diger belgelerdeki
talimatlarin yanu sira sertifikalarda (uygulamaya bagl olarak) yazan bilgileri okumusg ve
anlamig olmaldir.

» Tim talimatlara ve yasal dlizenlemelere uymalidir.

2.2 Amaclanan kullanim

Bu cihaz analog ve dijital giris sinyallerinin alinmasi, gésterimi, kaydi, analizi, uzaktan iletimi
ve argivlenmesi i¢in kullanilir.

= Uretici hatali kullanim veya amac diginda kullanim nedeniyle ortaya cikan hasarlardan
sorumlu dedildir. Bu cihazin herhangi bir sekilde déntstiiriilmesine veya iizerinde degisiklik
yapllmasina izin verilmez.

= Bu cihaz bir panele takilmak tizere tasarlanmistir ve sadece kurulumu yapilmis olarak
calistirilmalidir.

2.3 Isyeri giivenligi

Cihaz iizerinde ve cihaz ile ¢alisma icin:
» Ulusal diizenlemelere uygun sekilde gereken kisisel koruyucu ekipmanlari giyin.

Cihaz tizerinde 1slak ellerle ¢alisiyorsaniz:
» Yiksek elektrik carpmasi riski nedeniyle uygun eldivenler giyin.

2.4 Calisma giivenligi
Yaralanma tehlikesi!

» Cihaz yalnizca hata bulunmayan, uygun teknik kosullarda ¢aligtirilmalidir.
» Cihazin parazit olmadan calistirilmasindan operatér sorumludur.

Tehlikeli bélge

Cihaz tehlikeli bolgelerde kullanildiginda kisilerin veya tesisin zarar gérme ihtimalini ortadan

kaldirmak icin (6rn. patlama korumasi):

» Isim plakasim kontrol ederek siparis edilen cihazin tehlikeli bélgede kullanilip
kullanilamayacagina bakin.

» Bu talimatlarla birlikte verilen ek dokiimantasyondaki teknik 6zelliklere uygun hareket
edilmelidir.

2.5  Uriin giivenligi
Ol¢tim cihazi, giivenlik agisindan en son teknolojiden yararlanmak tizere iyi mithendislik

uygulamalarina gore tasarlanmig olup, test edilmis ve iretim yerinden kullanim giivenligini
sadlayacak sekilde ayrilmistir.

Genel giivenlik standartlarini ve yasal gereklilikleri karsilar. Cihaza 6zel AB Uygunluk
Beyaninda listelenen AB direktiflerine de uygundur. Uretici, cihaza CE isaretini yapistirarak bu
uygunlugu dogrular.

6 Endress+Hauser



Memograph M, RSG45 Uriin agiklamast

2.6 Masaiistii versiyonu icin giivenlik bilgileri (opsiyon)

= Sebeke prizi sadece topraklamasi olan bir sokete takilmalidir.

= Koruyucu topraklamasi olmayan bir uzatma kablosu kullanilirsa koruyucu etki devam
ettirilemez.

= Role cikiglari: U (maks) = 30 Vg (AC) / 60V (DC)

2.7 IT giivenligi

Uretici sadece cihazin Caligtirma Talimatlarinda agiklanan gekilde kurulmasi ve kullanilmasi
durumunda garanti verir. Cihaz lizerinde ayarlarin yanhslhikla dedistirilmesini engelleyen
guvenlik mekanizmalar1 mevcuttur.

Kullanicy, cihazin ve cihazin veri aktariminin giivenligini saglamak iizere tasarlanmig ve
sirketinin gtivenlik standartlarina uygun Bilisim Teknolojisi (IT) giivenlik énlemlerini
alinmasindan kendisi sorumludur.

3 Uriin actklamasi

3.1 Uriin tasarim

Bu cihazin en uygun kullanim alani analog ve dijital giris sinyallerini elektronik olarak
yakalama, gorintiileme, kaydetme, analiz etme, uzaga aktarma ve arsivlemedir.

Bu cihaz bir panele veya kabine takilmak tizere tasarlanmustir. Masatstiinde veya saha
muhafazasinda calisma opsiyon olarak mevcuttur.

Ek olarak, "'DIN ray1" muhafaza opsiyonu DIN ray1 montaji i¢in mevcuttur.

4 Teslimatin kabul edilmesi ve iiriiniin tanimlanmasi

4.1 Teslimatin kabul edilmesi

Uriinlerin tesliminde agagidaki noktalar kontrol edin:
= Paket veya icerik hasarli mi?
= Teslimat eksiksiz mi? Teslimat kapsamini, siparis formunuzla karsilastirarak kontrol edin.

4.2 Teslimat kapsami

Cihazin teslimat kapsami sunlardan olusur:

= Cihaz (siparige gore terminallerle birlikte)

= Panele monte edilen cihaz: 2 vidali baglanti klipsi

= Navigatdr ve 6n arayUzler iceren versiyon veya DIN ray1 versiyonu: USB kablosu
= Panele monte edilen cihaz: pano duvarina dogru sizdirmaz lastik

Endress+Hauser 7



Teslimatin kabul edilmesi ve irtiniin tanimlanmast

Memograph M, RSG45

= "Endtstriyel sinif" SD karti, endistri standardi:

Navigator ve 6n arayliz iceren panele monte edilen cihaz: kart, cihazin 6n bélimundeki
kapagin arkasinda bulunan SD yuvasindadir (opsiyonel).
Paslanmaz gelik 6n bélim ve dokunmatik ekran iceren panele monte edilen cihaz: kart
cihazin icinde bulunur ve dedistirilemez ya da sonradan ilave edilemez.
DIN ray1 versiyonu: kart SD yuvasina yerlestirilmistir (opsiyonel).

= DVD {izerinde "Field Data Manager (FDM)" analiz yazilimi (siparige bagl olarak Essential,

Demo veya Professional versiyon)

s Teslimat notu
= Cok dilli Ozet Cahgtirma Talimatlari, basih kopya
= Ex Guvenlik Talimatlari, basili kopya (opsiyonel)

43 Uriin tanimlamasi
431  isim plakasi

Isim plakasini asagidaki sema ile karsilastirin:

(Made in Germany, 2015 D-87484 Nesselwang

1——Memograph M

Endress+Hauser £Z1J

2 ggri- rfg-} %?)(G)?)?x))(é&;((;é Front: IP65 Rear: IP20
Ext. ord. cd.: RSG45-XXXXXXXXX XXX 12ATEXxx xx X

3 ——+100-230 VAC (+10%) ~50/60 Hz 40 VA 112G Ex px IIC Gb

44 ——1-10°C (14°F) < Ta < +50°C (122°F) 112D Ex pD 1IIC Db

5 FW: XXX XX Inst. per XA01362R/09/A3/xx.xx

5 MAC: XX-XX-XX-XX-XX-XX

o EtherNet/IP”

MAC 1: XX-XX-XX-XX-XX-XX

77;( € M

TAGT-XXXXXXXXXXX

TAG2-XXXXXXXXXXX

+—8

+—10

®

= WO 0O NN =

Cihaz isim plakas: (6rnek)

Cihaz ady, tiretici ayrintilart

Siparis kodu, Seri numarast, ek siparis kodu

Gii¢ beslemesi, ana elektrik sebekesi frekanst ve maksimum giic tiiketimi

Ortam sicaklik araligh

Cihaz yazilim versiyonu; MAC adresi (Ethernet)

Endiistriyel haberlesme sistemi arayiizii ve MAC adresi (opsiyonel)

Cihaz onaylart
Cihazin koruma derecesi

Tehlikeli bolge onay: (opsiyonel) ve ilgili Ex dokiimantasyon numarast (XA...)

TAG adi (opsiyonel); 2D-matriks kodu

A0025806

Endress+Hauser



Memograph M, RSG45 Montaj

4.3.2 Ureticinin ad1 ve adresi

Ureticinin adi: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Ureticinin adresi: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang
Model/tip referansi: RSG45

4.4 Saklama ve tasima

Izin verilen ortam ve depolama kosullarina uyulmasi zorunludur. Hassas teknik ézellikler
"Teknik veriler" kisminda bulunur.

Litfen asagidakilere dikkat edin:

= Depolama ve nakliye sirasinda dig etkenlerden korunmasi igin cihazi paketleyin. Orijinal
paket optimum koruma saglar.

» {zin verilen saklama sicakligi —20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)'dir

5 Montaj

5.1 Montaj gereksinimleri

Cihazda 1s1 birikmesine bagl asir1 1sitnma
» [s1 birikmesini dnlemek i¢in her zaman cihazin yeterince sogutulmasini saglayin.

Cihaz, panel iizerinde veya kontrol kabini icerisinde kullanim i¢in tasarlanmigtir.

Cihazin tehlikeli alanlarda caligtirilmasi i¢in basingli muhafaza sistemi igine
yerlestirilmesi gerekir. Giivenli kurulum icin, kabin kurulum talimatlarina ve Ex Giivenlik
talimatlari (XA) ile iligkili kurulum talimatlarina uyulmasi ¢ok énemlidir.

= Ortam sicaklik araligi: =10 ... +50 °C (14 ... 122 °F)
= JEC 60654-1 uyarinca iklim sinifi: Sinif B2
= Koruma derecesi: Muhafazanin 6n bolimu IP65, NEMA 4 / arka boliimii IP20

51.1 Panele monte edilen cihaz i¢in kurulum boyutlari

= Kurulum derinligi (terminal kapagi harig): yakl. 159 mm (6,26 in) cihaz, terminaller ve
sikistirma Klipsleri dahildir.

= Kurulum derinligi (opsiyonel terminal kapadi dahil): yakl.198 mm (7,8 in)

= Panel boslugu: 138 ... 139 mm (5,43 ... 5,47 in) x 138 ... 139 mm (5,43 ... 5,47 in)

= Panel kalinlhgi: 2 ... 40 mm (0,08 ... 1,58 in)

= gorintileme agis1 araligl: ekranin merkez ekseninden tiim yénlerde 50°

Endress+Hauser 9



Montaj Memograph M, RSG45

= Cihazlar dikey olarak birbiri tizerine veya yatay olarak birbirinin yanina hizalanacaksa
cihazlar arasinda minimum 12 mm (0,47 in) mesafe birakilmalidir.

s Birden fazla cihaz durumunda panel bogluklarinin 1zgara boyutu yatay olarak en az
208 mm (8,19 in) ve dikey olarak 162 mm (6,38 in) olmalidir (tolerans dikkate
alinmamistir).

= DIN 43 834 standardina gore sabitleme

5.1.2 DIN ray1 versiyonu icin montaj konumu ve kurulum boyutlar1
Bir ekrana sahip olmayan cihaz DIN ray1 montaji icin tasarlanmigtir.

ﬂ DIN ray: cihazi tehlikeli alanlarda ¢alistirma i¢in onayl dedildir.

89.9 (3.54)
181 (7.13) 72.7 (2.86),17.2 (0.68)

- 1
| =
o ‘,
f i O %
= k=
o
:Zg
ii|

(@ @ ¢960@ QR
i
0@l TOnnm m

IR =

2 DIN rayt versiyonu, 6lgiiler, mm (ing)

A0036528
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Memograph M, RSG45 Montaj

@ [=
L3
134 (5.28)

el

AD046633

3 Terminal kapagt, DIN rayt versiyonu, 6lgiiler, mm (ing)

Boyutlar

= Kurulum derinligi: yakl. 90 mm (3,54 in) terminaller bulunan cihaz icin (terminal kapad1
olmadan).

= [EC 60715'e gore DIN rayina monte edilir

= (Cihazlar, aralarinda bosluk olmadan yatay olarak birbirleri ile yan yana dizenlenebilirler.

5.2 Ol¢iim cihazinin montaji

5.2.1 Panele monte edilen cihazin montaji

ﬂ Montaj araci: Panel iizerine montaj icin sadece tornavida yeterlidir.

Endress+Hauser 11



Montaj Memograph M, RSG45

1
141.2 (5.56) | 27(1.06)

=TT
g gelp'e
= @ o
q = _
1 =Em
37.1
1.46)

158.5 (6.24
141.2 (5.56) |31.4 (1.24)

EH f
g8'p '°
2= o o
==,
[ﬂgﬂ gHﬂﬂﬂﬂg

208 (8.19)
70 138
(2.76) (5.43)

195.2 (7.69)

p IITNI

196 (7.72)

150 (5.91)

138(5.43)
162 (6.38)

24 (0.94)

A0024610

4 Mm (ing) olarak panel boglugu ve boyutlart.

A Navigator ve én arayiizler iceren versiyon
B Paslanmaz gelik on béliim ve dokunmatik ekran igeren versiyon
C  Birden fazla cihaz durumunda panel bosluklarinin 1zgara boyutlart

12 Endress+Hauser



Memograph M, RSG45 Montaj

A0026672

5 Panel montaji

1. Cihazin arka tarafindan, yalitim lastigini (B) (birlikte verilir) 6n cerceveye (A) kadar itin.

2. Cihaz (A) 6n panel boglugundan (C) kaydirin. Ist birikmesini 6nlemek i¢in, duvarlardan
ve diger cihazlardan >12 mm (>0,47 in¢) mesafe birakin.

3. Cihaz (A) hizaya getirerek tutun ve sikigtirma klipslerini (D) bogluklara asin (1 x sol, 1 x
sag).

4. Sikigtirma klipslerindeki (D) vidalari bir tornavida ile egit diizeyde sikarak (tork: 100
Ncm tork) panelde giivenli bir yalitim saglayin.

Endress+Hauser 13



Montaj Memograph M, RSG45

5.2.2 DIN ray1 versiyonunun montaji ve demontaiji

A0036761

6 DIN ray1 versiyonu

Cihazi iist baglik rayina asadidan ayarlayin.

2. Cihaz nazik bir sekilde yukart itip tastyici raya dogru cevirerek cihazi ug pozisyonuna
dondirin.

3. Cikarmak icin cihazi nazikce indirin. Cihaz simdi DIN rayina ge¢mistir.

Demontaj, montaj islem sirasinin tersidir.

5.3 Montaj sonrasi kontrolii

Panele monte edilen cihaz:

= Yalitim halkasi hasarsiz mi1?

® Yalitim, muhafazanin tim kenarini kapsiyor mu?

= Sikistirma Klipsleri sikigik mi?

= Cihaz panel kesmesinin merkezine siki bir sekilde oturmus mu?

DIN ray1 versiyonu:
Cihazin DIN rayina saglam bir sekilde oturdugunu kontrol edin

14 Endress+Hauser



Memograph M, RSG45 Elektrik baglantisy

6 Elektrik baglantisi

6.1 Baglant1 gereksinimleri

A UYARI

Tehlike! Elektrik voltaji!

» Cihazdaki tim baglantilarin enerji kesildikten sonra yapilmasi gerekmektedir.

» Givenli dusiik voltaj ile tehlikeli kontak voltajinin rélede karigik olarak bulunmasina izin
verilmez.

» Roleler ve besleme voltajindan ayri olarak, sadece IEC/EN 61010-1'e uygun enerjisi sinirli
devreler baglanabilir.

Koruyucu topraklama baglantisi kesildiginde tehlikelidir
» Topraklama baglantisi diger tim baglantilardan 6nce yapilmaldir.

Kablo 1s1 yiikil
» Ortam sicakliginin 5 °C (9 °F) {izeri i¢in uygun kablolar kullanilmalidir.

Hatali besleme voltaji cihaza zarar verebilir veya arizalara neden olabilir
» Cihazi devreye almadan énce besleme voltajinin isim plakasindaki voltaj teknik 6zellikleri
ile eslestigini kontrol edin.

Cihazin acil kapatma sistemini kontrol edin
» Binadaki tesisatta uygun sivi¢ veya devre kesici bulunmalidir. Bu sivi¢ cihazin yakininda
olmali (kolayca ulagilabilmelidir) ve devre kesici olarak isaretlenmelidir.

Cihaz, agir1 yiikten korunmalidir
» Gii¢ kablosu i¢in agir1 yik korumasi (nominal akim = 10 A) saglanmalidir.

Hatali kablolama durumunda cihaz bozulabilir
» Cihazin arkasindaki terminal adlandirmasina dikkat edin.

Uzun sinyal hatlarinda ytiksek enerjili gecici akimlar olabilir
» Girig kismina uygun bir agir1 voltaj korumast (6rn. E+H HAW562) takin.

ﬂ FDA 21 CFR Béliim 11'e gére 6zel gereksinimler:

= (Cihazi baglayacak kisi uygun beceri ve uzmanlhda sahip olmaldir. Baglant: hatalar:
sadece bu sekilde 6nlenebilir.

= Dogru giris araliklarinin segilmesi ve uygun sensérlerin baglanmasi kullanicinin
sorumlulugundadir.

= Kullanici, baglanan sensériin kurcalanmasini énlemek iizere sensér montajini ve
kablolamasini uygun sekilde yapmalidir.

= Cihazin terminallerine ve terminal sicaklik él¢imiine mildahale edilmesini énlemek
icin opsiyonel bir terminal kapad1 mevcuttur. Cihazin dogru kuruldugunu ve validasyon
sonrasinda yalitildigini dogrulamak kullanicinin sorumlulugu altindadir.

= Kurulum yerinde EMC limit degerlerine uyulmasi kullanicinin sorumlulugundadir (bkz.
teknik veriler).
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6.2 Baglanti talimatlar:
6.2.1 Kablo 6zelligi

Kablo 6zelligi, yayl terminaller

Cihazin arka tarafindaki biitiin baglantilar ters kutup korumali olarak soketli ve vidali ya da
yayli terminal bloklar: seklinde tasarlanmistir. Béylece baglantilar hizli ve kolay bir sekilde
yapilabilir. Yayli terminaller diiz tornavidayla agilabilir (boyut 0).

Baglanti yaparken litfen asagidakilere dikkat edin:

= Kablo kesiti, yardimc voltaj gikisy, dijital I/0 ve analog I/0: maks. 1,5 mm? (14 AWG) (yayli
terminal)

= Kablo kesiti, ana elektrik sebekesi: maks. 2,5 mm? (13 AWG) (yayl terminal)

= Kablo kesiti, réleler: maks. 2,5 mm? (13 AWG) (yayli terminal)

= Siyirma uzunlugu: 10 mm (0,39 in)

ﬂ Esnek kablolar1 yayli terminallere baglarken baglik kullanilmamalidur.

Ekranlama ve topraklama

Optimum elektromanyetik uyumluluk (EMC) sadece tiim sistem bilegenlerinin (6zellikle de
sensor ve iletisim hatlarinin) ekranlanmis olmasi ve kilifin olabildigince kesintisiz bir sekilde
kaplama saglamasi durumunda garanti edilir. 30 metreden daha uzun sensér hatlarinin kilifl
olmasi gerekir. %90 kilif kaplamasi idealdir. Ayrica, sensér hatlariyla iletisim hatlarinin
ydnlendirme sirasinda kesismemesine de dikkat edilmelidir. Cesitli iletisim protokolleri ve
baglanan sensoérler icin en iyi EMC korumasini saglamak tizere kilift miimkiin oldugu kadar
referans topraklamaya yakin baglayin.

Gereksinimlere uyum saglamak tizere ii¢ farkl ekranlama tipi kullanilabilir:

s Her iki ucta ekranlama

= Besleme tarafinda tek ucu ekranlama ve cihaz tarafinda kapasitans ile sonlandirma
s Besleme tarafinda tek ucu ekranlama

Deneyimlerin sonucuna gére, EMC konusunda en iyi sonuglar besleme tarafinda tek ucun
ekranlandidi (cihaz tarafinda kapasitans sonlandirmasi olmayan) kurulumlarda elde
edilmektedir. EMC paraziti varsa cihazin kesintisiz ¢calisabilmesi i¢in cihaz i¢inde uygun
kablolama ¢nlemleri alinmalidir. Bu cihaz i¢in gerekli énlemler alinmigtir. Béylece NAMUR
NE21 parazit olusturan etkenlerin oldugu ortamda ¢aligabilir.

Kurulum sirasinda, eger varsa ulusal kurulum diizenlemelerine ve kilavuzlarina uyulmalidir!
Farkli topraklama noktalari arasinda biiyiik potansiyel farklari varsa referans topraklamasina
sadece tek bir ekranlama noktasi dogrudan baglanir.

Potansiyeli esit olmayan sistemlerde kablo ekranlamasi birden fazla noktadan
topraklanacak olursa ana elektrik sebekesi frekansini esitleme akimlar ortaya ¢ikabilir.
Bu akimlar sinyal kablosuna zarar verebilir veya sinyal iletimini ciddi sekilde etkileyebilir.
Bu tur durumlarda sinyal kablosunun ekranlamasi sadece tek taraftan yapilmaldir; or.
muhafazadaki topraklama terminaline baglanmamalidir. Baglantisi yapilmayan
ekranlama izole edilmelidir!
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Memograph M, RSG45 Elektrik baglantisy

6.3 Ol¢iim cihazinin baglanmasi
6.3.1 Baglantilar

cht

= ST

RS 232/ RS 485 Bus Interface

g sﬂ g!m 555; 8”%55%“ %‘Fi ..... | +—1

Ethernet

A0024605

7 Baglantilar: cihazin arkast, panel versiyon (sol), DIN ray: versiyonu (sag)

6
5
4
3
2
1
0

Yuva 6: Réleli gi¢ beslemesi

Yuva 5: Cok fonksiyonlu kart veya HART® karti (kanal 17-20) veya dijital kart
Yuva 4: Cok fonksiyonlu kart veya HART® karti (kanal 13-16)

Yuva 3: Cok fonksiyonlu kart veya HART® karti (kanal 9-12)

Yuva 2: Cok fonksiyonlu kart veya HART® karti (kanal 5-8)

Yuva 1: Cok fonksiyonlu kart veya HART® kart: (kanal 1-4)

Yuva O: CPU kart1 ve arayiizleri

6.3.2 Elektrik baglantisi, terminal atamasi

Tim baglanti 6rnekleri panel versiyonu kullanilarak gésterilmistir. DIN ray1 versiyonu
Uzerindeki baglantilar egtir.
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Besleme voltaji (gii¢ iinitesi, yuva 6)

Giig iinitesi tipi Terminal
23 @ >l
- - N = o
Zh Fzx 28
‘ ‘L 0o ol (oooo
B0 5353|5555
A0019103
100-230 VAC L+ N- PE
FazL Sifir iletken N Topraklama
24V AC/DC L+ N- PE
Faz L veya + Sifir iletken N veya - Topraklama
Role (giig tinitesi, yuva 6)
Tip Terminal (maks. 250V, 3 A)
+ 2@ TM1 1 1
JZa 92 3959 95935
TXxx PREE e e
‘ ‘annimmmmimmmﬁa
HEH [588||5555)|555855
A0019103
Alarmrdlesil | R11 R12 R13
Dedistirme Normalde kapali | Normalde agik
kontad kontak (NC) ) | kontak (NO) ?
Role2 -6 Rx1 Rx2
Anahtarlama Normalde agik
kontagi kontak (NO %)

1) NC = normalde kapali (kesici)
2) NO = normalde acik (baglayici)

Bir sinirlama olayinda agma veya kapatma fonksiyonu (= réle bobininin aktivasyonu veya
deaktivasyonu) su ayardan ayarlanabilir: "Setup -> Advanced setup -> Outputs -> Relay -
> Relay x". Ancak, gli¢ kesintisi durumunda role, programlanmis olan durumundan
bagimsiz olarak kendi sitkunetteki anahtar durumuna geger.
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Memograph M, RSG45 Elektrik baglantisy

Dijital girisler; yardima voltaj ¢ikis1 (giig {initesi, yuva 6)

Tip Terminal
+ 2@ T 1 1
JZ0 92 59598 39583
TXxx PREE Rl e
‘ ‘LDDDimﬂjDDiDDDDQ
BB [353]|5588)]|55585
A0019103
Dijital giris 1 - | D11 -D61 GND1
6
Dijital girig 1 - 6 (+) Dijital giris 1 - 6 i¢in
Topraklama (-)
Yardima voltaj 24V Cikis - 24V Cikis +
cikisi, dengeli
degjil, maks. - Topraklama + 24V (+%15)
250 mA

Yardimal voltaj, dijital girisler i¢cin kullanilacaksa, yardimci voltaj ¢ikisinin 24 V ¢ikis -
terminali GND1 terminaline baglanmalidir.

Analog girisler (yuva 1-5)

Iki basamakli terminal numarasinin ilk basamad (x) atanmis olan kanala karsilik gelir:

Tip Terminal

CO0000
— NN N O
[T I T o

Chx

A0019303

x1 x2 x3 x4 x5 x6
Akim/pals/frekans girisi b (+) (-)
Voltaj > 1V (+) ()
Voltaj < 1V (+) ()
Diren¢ termometresi RTD (2 | (A) (B)
telli)
Diren¢ termometresi RTD (3 | (A) b (algilama) (B)
telli)
Direng termometresi RTD (4 | (A) a (algilama) | b (algilama) (B)
telli)
Termokupl TC (+) ()

1) Eger bir frekans veya pals girisi icin iiniversal bir giris kullaniliyorsa, voltaj kaynagina seri baglanti sekilde bir seri

direng kullanilmahdir. Ornek: 24 Vicin 1,2 kQ seri direng
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HART® girisleri (yuva 1-5)
Iki basamakl terminal numarasinin ilk basamad (x) atanmis olan kanala karsilik gelir:

Tip Terminal
X
=
(@)
A0024862
x1 X2 x3 x4 x5 X6
HART® (4 - 20 mA) SHD H 1 H 2 Reom I+ I-

s Cihaz tarafindaki x4 ve x5 terminalleri arasinda 250 Q degerinde bir iletisim direnci
(ytk) takihdir.

s Cihaz tarafindaki akim girisinde, x5 ve x6 terminalleri arasinda 10 Q degerinde bir

direnc (paralel) takilidir.
= x2 vex3 (H_1ve H_2) terminalleri arasinda icten atlama yapilmugtir.
= Dahili HART® modemi x2/x3 ve x6 terminalleri arasindadir.

Réle uzatmasi (dijital kart, yuva 5)

Tip Terminal (maks. 250V, 3 A)
AAAAIAAAIAAEA g
l_lHH_HH\_IHH_H\7H_IHH_IHH_IHH_IH7H_IHH_HH\_HH\_H\ ‘u—)g gg : 552 5‘_ ) %%
OO00O0 noonoaon Qo
QOOOIOO000OOQ0)]| ey
SEE8 EE8E zasz (22
A0024736
Réle 7,8 RA RB RC RD
Role 9, 10 RE RF RG RH
Role 11, 12 RI RJ RK RL
Anahtarlama Normalde agik Anahtarlama Normalde agik kontak ( 2
kontagi kontak () kontagi
1) NO)
2) NO)

Bir sinirlama olayinda agma veya kapatma fonksiyonu (= réle bobininin aktivasyonu veya
deaktivasyonu) su ayardan ayarlanabilir: "Setup -> Advanced setup -> Outputs -> Relay -

> Relay x". Ancak, gii¢ kesintisi durumunda réle, programlanmis olan durumundan

bagimsiz olarak kendi stikunetteki anahtar durumuna gecer.

20
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Analog cikislar (dijital kart, yuva 5)

Tip Terminal

AAcAlaOAAIEAaAA

5 . o i o O o o o

QOOQOI0O00OOOOQO

<000 Www QI _ 5 X 4
X oo o X oo X o oo
A0024736
Analog cikis | 015 Ole6 025 026
1-2
Analog cikig 1 (+) Topraklama, analog Analog ¢ikig 2 (+) Topraklama, analog
ckig 1 (-) cikis 2 (-)
Dijital girislerin uzatmasi (dijital kart, yuva 5)
Tip Terminal
AR AR [AA A [A AR aa
:\_mn_mn_mn_m7n_mn_mn_mn_min_mn_mn_mn_m g g § § E g § g é 8 8 g 5 %
< o O O e ca| @ AN
X oo o X oo o X o o
A0024736
Dijital giris 7 - 14 | D71 - DE1 GND2 GND2
Dijital girig 7 - 14 (+) Dijital girig 7 - 14 i¢in Dijital girig 7 - 14 i¢in
Topraklama (-) Topraklama (-)

Yardima voltaj, dijital girisler i¢in kullanilacaksa, yardimci voltaj ¢ikisinin 24 V ¢ikis -
terminali (gli¢ Ginitesi, yuva 6) GND2 terminaline baglanmalidir.
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6.3.3 Baglanti drnedi: 2 telli sensorler icin transmiter gii¢ beslemesi olarak yardimci
voltaj cikisi

J
j

24V Out: max. 250 mA

21
28

A0024729

8  Akim 6lgiimii araliginda, 2 telli sensorler icin transmiter gii¢c beslemesi olarak kullanirken yardimct
voltaj ¢tkistnin baglanmast

1  Sensér 1 (6rn. Endress+Hauser Cerabar)

Sensdr 2
3 Harici gdsterge (opsiyonel) (6rn. Endress+Hauser RIA16)

[\
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Memograph M, RSG45 Elektrik baglantisy

6.3.4 Baglanti drnedi: 4 telli sensorler icin transmiter gii¢ beslemesi olarak yardima

voltaj cikis1
-F—F
Y
3 <
2 E
o
[Ta}
o
¥ &
_ Y — S
)
1 >
<
o

28

A0024730

9  Akim élgtimii araliginda, 4 telli sensérler icin transmiter gti¢ beslemesi olarak kullanirken yardimct
voltaj ctkisinin baglanmast

1 Sensér 1 (6rn. Endress+Hauser sicaklik sivici TTR31)

2 Sensér 2
3 Harici gésterge (opsiyonel) (6rn. Endress+Hauser RIA16)
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6.3.5 Baglant1 6rnegi: Noktadan noktaya baglantida HART® girisi

1 3 5 5 6

= oI R
-]

+ - + - - + - + 4 -
——
-+
fal e 4 ]
< < < <
O &) O O
— NN J O — NN TN O — NN JF O — NN JF O
o T I XWX X X X XX X X X X XX X X X X

A0024864

10  Baglanti érnegi: Noktadan noktaya baglantida HART® girigleri

Aktif 4 telli sensor (slave)

4 telli sensor icin gii¢ beslemesi

Aktuator icin gii¢ beslemesi (elektrik kaynagt)
Aktuator (ér. ayar tertibati veya valf)

Pasif 2 telli sensor (slave)

Sensér igin giig kaynagt (besleme noktast).

QN o W N =

ﬂ Dahili yardima voltaj (24 V OUT) ayni zamanda transmiter gli¢ beslemesi olarak da
kullanilabilir.

6.3.6 Baglant1 6rnegi: Bir Multidrop baglantida HART® girisi
ﬂ HART® Multidrop topolojisi hakkinda bilgi:
= Proses dediskenlerinde analog sinyal kullanilamaz. Sadece dijital sinyal kullanilir.
= Multidrop topolojisi zamanlamast kritik uygulamalar icin 6nerilmez, ciinki
gincelleme hiz1 dugiktar.
= Cihaz, her bir akim déngiisi icin 5 sensore kadar destek sunar. Adres, 1 ile 15 arasinda
olmalidir (HART®5 uyumlulugu).

24 Endress+Hauser



Memograph M, RSG45 Elektrik baglantisy

A0024860

11  Baglanti 6rnegi: Bir Multidrop baglantida HART® girisi

1 Sensér (slave 1)
2 Sensoér (slave 2)
3 Sensor (slave 3-5)

ﬂ Dahili yardimei voltaj (24 V OUT) ayni zamanda transmiter gii¢ beslemesi olarak da
kullanilabilir.

6.3.7 Arayiizlerin baglanmasi (CPU Kkarti, yuva 0)
Ethernet, RS232/RS485 ve USB portu

Arayiizlerin baglanmasi hakkinda detaylar icin Calistirma Talimatlarina bakin.
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6.3.8 Cihazin 6nii (navigator ve on arayiizler iceren versiyon)

A0024737

12 Navigatér ve agik kapakli 6n arayiizler iceren versiyon

1 Navigatdr

2 SD kart yuvast

3 'Fonksiyon"USB B soketi, 6r. PCye veya diziistii bilgisayara baglantt i¢in kullanilabilir

4 'Host"USB A soketi, ér. USB bellek, harici klavye/fare, USB hub, barkod okuyucu veya yazict icin

kullanilabilir
5 SDyuvasindaki LED. Cihaz SD karta yazarken veya karttan okuma yaparken sart LED yanar veya yanip
séner.

ﬂ Cihazin 6n kisminda USB araytizlerinin baglanmas:t hakkinda detaylar icin Caligtirma
Talimatlarina bakin.

SD kart gereksinimleri

Maks. 32 GB kapasiteye sahip endiistriyel simif SD-HC kartlar desteklenir.

Sadece Kullanim Talimatlar'nin "Aksesuarlar' kisminda agiklanan endiistriyel kalite SD
kart kullanin. Bunlar ireticiler tarafindan test edilmistir ve cihazda hatasiz sekilde
calismalar garanti edilmistir.

ﬂ SD kart1 FAT veya FAT32 olarak formatlanmalidir. NTFS formati okunamaz.
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6.4 Baglanti sonrasi kontrolii
Cihaz durumu ve teknik 6zellikler Notlar
Kablolar veya cihaz hasar géormus mii? Gozle kontrol
Elektrik baglantisi Notlar

Besleme voltaji isim plakasindaki teknik ézellikler ile eslesiyor mu? -

Terminaller dogru yuvalarina saglam bir sekilde tutturulmug mu? -

Takil kablolar rahat ve gevsek bir sekilde duruyor mu? -

Gti¢ kaynadt ve sinyal kablolar1 dogru sekilde baglanmig mi? Baglanti semasina ve cihaza
bakin.
7 Calisma secenekleri
7.1 Calisma seceneklerine genel bakis

Cihaz, navigator ve USB klavye/fare (sadece panele monte edilen cihaz) ile dogrudan sahada
veya araylzleri (seri, USB, Ethernet) ve caligtirma araclari ile caligtirilabilir (Web sunucusu);
FieldCare/DeviceCare konfigtirasyon yazilimi).

DIN ray1 cihazi sadece caligtirma araglari ile caligtirilir.
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7.2 Olgiilen deger gésterimi ve calistirma elemanlari
7.2.1 Panele monte edilen cihazda 6l¢iilen deder gosterimi ve calistirma elemanlar:

(ohannel 3 9

— (oRarea

3990

(Ghamers 2
e 160221,04
[Charmal s

(Charnal 7
8
ot i

A0024709

13 Cihazin 6n yiizii (sol: navigatdr ve 6n arayiizler iceren versiyon; sag: paslanmaz celik 6n boliim ve
dokunmatik ekran igeren versiyon)

Madde | Calistirma fonksiyonu (goriintii modu = dlgiilen degerleri goriintiileme)

No. (Ayar modu = ayar meniisiinde ¢alisma)

a SD Kkart yuvasi

b "Fonksiyon" USB B soketi, ér. PCye veya diziistil bilgisayara baglanti i¢in kullanilabilir

c "Host" USB A soketi, 6r. USB bellek, harici klavye, barkod okuyucusu veya yazici i¢in kullanilabilir

d SD yuvasindaki LED. Cihaz SD karta yazarken veya karttan okuma yaparken sar1 LED yanar veya yanip séner.
@ LED yanarken veya yanip sonerken SD kart1 cikarmayin! Veri kaybi tehlikesi!
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Madde

Calistirma fonksiyonu (gériintii modu = dl¢iilen degerleri goriintiileme)
(Ayar modu = ayar meniisiinde ¢alisma)

'Navigator": iizerinde basma ve basili tutma fonksiyonu bulunan ¢evirmeli diigme.

Goériintli modunda: ¢esitli sinyal gruplar1 arasinda gegis yapmak icin diigmeyi cevirin. Ana meniyi
gorintilemek icin digmeye bastirin.

Ayar modunda veya se¢cim meniisii icinde: diigmeyi saatin tersi yénde ¢evirmek ¢ubugu ya da imleci yukari
veya sola dogru hareket ettirir, saatin tersi yon parametreyi dedistirir. Saat yéniinde ¢evirmek, cubugu ya da
imleci asad1 veya saga dogru hareket ettirir, saat yoni parametreyi dedistirir. = isaretli fonksiyonu secebilir
ve parametre degistirmeyi baslatabilirsiniz (ENTER tusu).

LED gostergelerin fonksiyonlari (NAMUR NE44'e gore:)

= Yegil LED (tst) yaniyorsa: gii¢ beslemesi OK

= Kirmizi LED (alt) yanip sontyorsa: bakim gereklidir, nedeni dis faktére baghdir (6r. kabloda agik devre vb.)
veya onaylama gerektiren bir mesaj ya da bildirim beklemededir, kalibrasyon ¢aligmaktadir.

Degisken "islev tuslar' 1-4 (soldan saga)

"slev tuslari' fonksiyon géstergesi

Goriintii modunda: mevcut grup adi, analiz tipi;
Ayar modunda: mevcut ¢alistirma 6gesinin adi (iletisim kutusu baslgi)

Goértinti modunda: gegerli tarihi/saati gosterir
Ayar modunda: --

Goriinti modunda: kullanicr kimligi (fonksiyon aktif durumdaysa)
Ayar modunda: --

Gértintti modunda: SD karti ve USB bellek tizerinde o ana kadar kullanilmis olan alan dedisimli olarak
ekranda gosterilir.

Bellek bilgileriyle birlikte durum sembolleri de degisimli olarak gosterilir (6r. simtlasyon modu, veri
depolama aktif, caligma kilidi, lot aktif)

Ayar modunda: mevcut "dogrudan erisim" ¢alistirma kodu gértintilenir

Goriintd modunda: élgiilen degere it pencere gérintiilenir (6r. egri gostergesi).
Olgiilen degerler ve bir hata/alarm oldugunda etkinligin durumu gériintillenir. Sayaglarda, sayacin tipi bir
sembolle gosterilir.

Olgiim noktasinda limit degeri durumu varsa, ilgili kanal tanimlayic kirmizi renkte vurgulanir (limit
degder asimlarinin hizli tespiti). Limit deger agimi ve cihaz ¢alismas sirasinda, élgiilen degerlerin
alinmasi kesintisiz olarak devam eder.

Ayar modunda: ¢alisma meniistini gérintiileme

10

Goriinti modunda: analog veya dijital giriglerin durumlari (6r. ayarlanmig yakinlastirma araligi) degisimli
olarak ve kanal i¢in uygun renkte goriintiilenir.
Ayar modunda: ekranin tipine bagh gesitli bilgiler goriintiilenir.
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7.2.2

DIN ray1 versiyonunun calistirma elemanlar:

® 14

A0036811

DIN ray1 versiyonunun cihaz énii

Madd | Calistirma fonksiyonu
e No.
1 DIP sivigleri OFF_ON
Ethernet araytiziiniin davranigi DIP sivigleri araciligiyla yapilandirilir (sol = Kapali, g ; E ;
sag = Agik). 2 HESI I
R . . 16D 5
DIP siviglerinin fonksiyonu (1 = tst, 12 = alt): 2| 32\, 6
= DIP sivigleri 1-8: son sekizli basamakta IP adresi konfigiirasyonu (6rn. 5 ealm| 7
192.168.1.212) =U2E | 8
= DIP sivici 9: vsealB e 1Y
Kapali = ayar degisimi kilitli degil ne.|mj 12
Acgik = ayar kilitli A0036815
= DIP sivici 10:
Kapali = varsayilan / Kapali
Acik = servis adresleme
= USB-B arayiiziiniin konfigiirasyonu i¢in DIP sivici 11:
Kapal1 = USB standart
Acgik = USB araciligiyla Ethernet (Web sunucu)
= DIP sivici 12: atanmamig
DIN ray1 versiyonu asagidaki Ethernet ayarlarn ile tedarik edilmisgtir:
IP adresi: 192.168.1.212; alt ag maskesi: 255.255.255.0; ag gecidi: 0.0.0.0
2 Ethernet arayiizii
3 "Fonksiyon" USB B soketi, ér. PCye veya diziistil bilgisayara baglanti i¢in kullanilabilir
4 LED gostergelerin fonksiyonlar: (NAMUR NE44'e gore:)
= Yesil LED (Ust) yaniyorsa: gii¢ beslemesi OK
= Kirmizi LED (alt) yanip sontyorsa: bakim gereklidir, nedeni dis faktére baghdir (6r. kabloda acik devre vb.)
veya onaylama gerektiren bir mesaj ya da bildirim beklemededir, kalibrasyon ¢alismaktadir.
5 Cevrimli saklama "SD karti gtivenli ¢ikar" butonu ile tamamlanir, LED (d) soéner. SD kart simdi ¢ikarilabilir.
@ Eger SD kart 5 dakika igerisinde ¢ikarilmazsa, yazma ¢evrimleri yeniden baglar.
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Calisma secenekleri

Madd | Calistirma fonksiyonu

e No.

6 USB A soketi "Host" érn. USB bellek veya yazici i¢in
Eger bir USB bellek takilmigsa, hentiz kaydedilmemis olan veriler otomatik olarak USBye kopyalanir. USB
soketindeki kirmizi LED, veriler USBye kopyalanirken yanip séner.
E‘ Kirmizi LED yanip séniiyorken USB bellegi ¢ikarmayin! Veri kaybi tehlikesi!
Bir hata meydana gelirse (6rn. USB bellek oldu veya arizali), kirmizi LED siirekli olarak yanar. USB bellegi
cikarin ve dedistirin.

7 SD yuvasindaki LED. Cihaz SD karta yazarken veya karttan okuma yaparken sar1 LED yanar veya yanip séner.
@ LED yanarken veya yanip sénerken SD kart1 cikarmayin! Veri kaybi tehlikesi!

8 SD kart yuvasi

9 Anybus® arayiizi (opsiyon)

10 Seri RS232/RS485 arabirimi

7.3 Lokal ekran aracilidiyla ¢calisma meniisiine erisim

"Navigator'i (ek basma/tutma fonksiyonu ile yavas ¢alisma/gecis kadrani), "elektronik tuglart”
veya dokunmatik kontrolii (opsiyonel) kullanarak tiim ayarlar cihazda dogrudan sahada
gerceklestirilebilir.

7.4

Calistirma araclarindan cihaza erisim

Arayiizler ile cihazin yapilandirilmasi ve élciilen dederlerin alinmasi miimkindir. Bu amacla
asadidaki araclar kullanilabilir:

Calistirma araci

Fonksiyonlar Erigim y6ntemi

Saha Veri Yoneticisi

= Kayith verilerin diga aktarimi (6lgiilen dederler, analizler, olay | RS232/RS485, USB,

(cihazda entegre

(FDM) analiz gunlagu) Ethernet
yazilimi, SQL = Kayith verilerin gérsellestirilmesi ve iglenmesi (6l¢tlen
veritabani destegi degerler, analizler, olay gtinligi)
(teslimata dahildir) s Disa aktarilan verilerin SQL veritabanina giivenli olarak
arsivlenmesi
Web sunucusu = Giincel ve ge¢mise ait veriler ile 6l¢ciim dederlerinin edrileri Ethernet veya USB

Web tarayicisi tizerinden gériintiilenebilir tizerinden Ethernet

olarak bulunur;
taraylcl lizerinden
erisilir)

= Ekyazilim yiklemeye gerek kalmadan kolay konfigiirasyon
= (Cihaz ve hata teshisi bilgilerine uzaktan erisim
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OPC sunucusu Asadidaki anlik dederler sunulabilir: RS232/RS485, USB,
(opsiyonel) = Analog kanallar Ethernet

= Dijital kanallar
s Matematik
L]

Toplam
FieldCare/DeviceCare | ® Cihaz konfigiirasyonu USB, Ethernet
konfigtirasyon = (Cihaz konfigiirasyonlarini yikleme ve kaydetme (yiikleme/
yazilimi indirme)

= Qlgiim noktasi dokiimantasyonu

ﬂ Cihaza 6zel parametrelerin konfigiirasyonu Calistirma Talimatlari i¢inde ayrintil olarak
acitklanmigtir.

Gereken stiriiciileri yandaki adresten indirebilirsiniz: www.endress.com/download

8 Sistem entegrasyonu

8.1 Ol¢iim cihazinin sisteme entegrasyonu

ﬂ Endiistriyel haberlesme sistemi entegrasyonu hakkinda ayrintili bilgi icin Calistirma
Talimatlarina bakin.

8.1.1 Genel notlar

Cihazda islem degerlerini disa aktarmak icin kullanilabilecek endiistriyel haberlesme sistemi
araylizleri (opsiyonel) mevcuttur. Olgiilen degerlerin ve durum bilgilerinin endustriyel
haberlesme sistemi tizerinden cihaza aktarilmasi da mimkundir.

Not: Sayag verileri aktarilamaz.

Bus sistemine bagl olarak veri iletimi sirasinda gerceklesen alarmlar veya hatalar
goruntilenir (6rn. durum bayt).

Proses dederleri cihazda degerleri goértintilemek icin kullanilan ayni birimler ile aktarilir.

9 Devreye alma

9.1 Fonksiyon kontrolii

Devreye alma 6ncesinde asagidaki kontrolleri gerceklestirin:
= 'Baglanti sonrasi kontroli" kontrol listesi > 14.
= 'Baglanti sonrasi kontrolil" kontrol listesi > B8 27.

9.2 Ol¢iim cihazinin agilmasi

Calistirma voltaji uygulandiktan sonra yesil LED yanar ve cihaz ¢calismaya hazir duruma gelir.
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Eger cihaz ilk kez devreye aliyorsaniz, Kullanim Talimatlarinin ilerleyen kisimlarinda
aciklanan sekilde ayar1 programlayin.

Onceden yapilandirilmis veya én ayarli bir cihazi devreye aldifiniz zaman cihaz, ayarlarda
tanimlandid sekilde hemen 6l¢iim yapmaya baglar. Aktive edilmis kanallardaki degerler
ekranda gosterilir.

ﬂ Ekran iizerindeki koruyucu film ekranin gériiniirligiint azaltabileceginden, bu filmi
cikarin.

9.3 Calistirma dilinin ayarlanmasi
Fabrika ayari: Ingilizce veya siparis edilen yerel dil
Paslanmaz celik 6n b6liim ve dokunmatik ekran iceren versiyon veya harici USB fare ile
calistirma:
Ana menilyl cagirma, ¢alistirma dilini konfigiire etme:
1. Ekranin alt kenarindaki "Meni" islev tusuna basin veya buray1 tiklayin
2. Ekranda 'Sprache/Language" secenedinin bulundugu ana meni gérinir

3. Varsaylilan dil ayarini dedistirmek i¢in: "Sprache/Language” lizerine dokunun veya burayl
tiklayin ve sonra gortinen acilir meniiden diledidiniz dili secin

4. Anameniiden ¢ikmak icin "Back’ veya "ESC' tusunu kullanin

Calistirma dili degistirilmistir.

Navigator ve 6n arayiizler iceren versiyon:
Ana meniyl cadirma, ¢alistirma dilini konfigiire etme:
1. Navigatér'e basin
2. Ekranda "Sprache/Language" secenedinin bulundugu ana menii gérintr

3. Dili degistirmek icin: Navigator tizerine basin, istenen dili segmek tizere navigatorii
cevirin ve degisikligi uygulamak i¢in navigatore basin.

4. Anameniiden ¢ikmak icin "‘Back' veya "ESC' tusunu kullanin

Calistirma dili degistirilmigtir.

ﬂ Fonksiyon & "Back’ fonksiyonu her bir menii/alt meniintin sonunda gdsterilir.
Menii yapisinda bir seviye iiste ¢ikmak icin "Back” iizerine kisa stire basin.

Meniiden hemen ¢ikmak ve élciilen deder ekranina dénmek icin "Back’ diigmesine basin
ve basili tutun (>3 saniye). Yapilan degisiklikler kabul edilir ve kaydedilir.

DIN ray1 versiyonu:

Calistirma dili sadece Web sunucusu (Ayar) veya konfigiirasyon yazilimi (DTM) ile
dedistirilebilir.
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9.4 Ol¢iim cihazin konfigiire etme (Ayar meniisii)

Ayar meniisiine erisim, cihazin fabrika ¢ikisinda etkin durumdadir ve bu mentiye erisim cesitli
yontemlerle kilitlenebilir (6r. 4 basamakl bir erisim kodu girerek veya kullanici yonetimi
uzerinden).

Kilitli durumdayken temel ayarlar gériilebilir, ancak dedistirilemez. Cihaz ayni zamanda
bilgisayar ile calistirilabilir ve yapilandirilabilir.

Cihaz konfigiirasyon opsiyonlari:

= Dogrudan cihaz iizerinde ayar (sadece panele monte edilen cihazlar)

= Uzerinde saklanan parametrelerin SD kart1 veya USB bellek aracilifiyla aktarilmasi ile ayar
s Ethernet veya USB tizerinden Ethernet kullanilarak Web sunucusu araciligiyla ayar

= FieldCare/DeviceCare konfiglirasyon yazilimi ile ayar

ﬂ FieldCare/DeviceCare konfigiirasyon yazilimi kullanilarak konfigiirasyon hakkinda
bilgiler
= Cevrimdisi konfigiirasyon: Parametrelerin bir¢cogu mevcuttur (cihaz konfigtirasyonuna
bagh olarak).
= Online konfigiirasyon: Sadece "Online configuration" olarak etiketlenen parametreler
kullanilabilir.

9.4.1 Adim adim: ilk 6l¢iilen degere

Islem ve gereken ayarlar:
1. Anameniideki "Setup" secenedinden tarihi ve saati kontrol edin ve gerekiyorsa diizeltin

2. Anameniideki "Setup -> Advanced setup -> Communication" seceneginden araytizler
ve iletisim icin gereken ayarlar1 yapin

3. Giris sinyalinin tespit edilmesi i¢in Universal veya dijital girisleri olugturmak iizere ana
mentde Setup -> Advanced setup -> Inputs -> Universal inputs/Digital inputs": Giris
ekle: "Universal input x" veya "Digital input x" arasindan sec¢im yapin. Sonrasinda
olusturulmus olan yeni grubu sec¢in ve yapilandirin.

4. Roleleri veya analog cikiglar (opsiyon) aktif hale getirmek iizere ana mentiden "Setup -
> Advanced setup -> Outputs" secenedini kullanin

5. Aktive edilmis girigleri bir gruba atamak tizere ana ment altinda "Setup -> Advanced
setup -> Application -> Signal groups -> Group x" secenedini kullanin

6. Anameniiden gikmak i¢in "‘Back' veya "ESC' tusunu kullanin. Yapilan degisiklikler kabul
edilir ve kaydedilir.

Cihaz, élciilen dederleri gésterme modundadir ve 6l¢iilen dederleri gosterir.
9.4.2 Adim adim: limit degerlerini ayarlama ve silme

Limit degerlerini ayarlama islemi:

1. Anamentdeki "Setup -> Advanced setup -> Application -> Limits" secenegdinden limit
dederlerini acin

2. Limit degeri ekleme: "Yes"i secin
"Limit value x" 6desini se¢in ve konfigtre edin
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4. Anameniiden ¢ikmak icin "Back’ veya "ESC' tusunu kullanin. Yapilan degisiklikler kabul
edilir ve kaydedilir.

Cihaz, élgilen degerleri gosterme modundadir ve 6l¢lilen dederleri gosterir.

Limit degerlerini silme islemi:

1. Anamentdeki "Setup -> Advanced setup -> Application -> Limits" secenedinden limit
dederlerini a¢in

2. Limit degeri silme: "Yes"i secin
Silinecek limit dederini listeden secin

4. Anameniiden ¢ikmak icin "Back’ veya "ESC' tusunu kullanin. Yapilan degisiklikler kabul
edilir ve kaydedilir.

Cihaz, élgilen degerleri gosterme modundadir ve 6l¢lilen dederleri gosterir.
9.4.3 Adim adim: HART® degerlerini okuma (opsiyon)

HART® cihazindan / sensériinden degerleri okuma islemi:

1. HART®iletigsimi (HART® master, baglanti girigimleri) ayarlarini "Ayar -> Gelismis ayar
-> fletigim -> HART" meniisiinden yapin

Okunacak yeni bir deger eklemek icin "Add value -> Yes" 6gesini secin
"Value x" icin konfigiirasyonu a¢in
® cihazinin bagl oldugu fiziksel araytizii se¢in "Connection -> Channel x"

Baglanan cihazin adresini, okunacak HART® degerini ve kanal tanimlayicisini ayarlayin

SN B B B2 R

Ana meniideki "Setup -> Advanced setup -> Inputs -> Universal inputs" seceneginden
Uiniversal girisi aktive edin

7. "HART" sinyal tipini se¢in ve 6nceden tanimlanmig HART® degerlerini atayin. HART®
degerinin kanal taniticisini kullanarak segin.

Universal giris i¢in diger ayarlar standart analog girigler ile ayn sekilde yapilir.

Aktive edilmis girisleri bir gruba atamak tizere ana menii altinda "Setup -> Advanced
setup -> Application -> Signal groups -> Group x" secenegini kullanin

10. Ana meniiden ¢ikmak i¢in "Back’ veya "ESC' tusunu kullanin. Yapilan dedisiklikler kabul
edilir ve kaydedilir.

Cihaz, élciilen degerleri gésterme modundadir ve dl¢lilen dederleri gdsterir.
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9.4.4 Cihaz ayar1

Cihazla ilgili en 6nemli ayarlar1 "Setup" meniisiinde ve "Advanced setup" alt menistinde
bulabilirsiniz:

Parametre Olabilecek ayarlar Aciklama
Tarih/saat dedistir UTC saat dilimi Tarih ve saati dedistirin.
gg.aa.yyyy ss:dd:ss
Gelismis ayar Orn. sistem ayarlary, girigler, gikiglar, iletigim ve

uyqulama vb. gelismis cihaz ayarlari.

Sistem Cihazi caligtirmak icin gerekli olan temel ayarlar, (6rn.
tarih/ saat, giivenlik, bellek yénetimi, mesajlar vb.)

Girigler Analog ve dijital girigler icin ayarlar.

Cikiglar Sadece cikiglar (6r. roleler veya analog gikislar)
kullanilacaksa ayarlar yapilmasi gerekir.

Haberlesme Cihazin USB, RS232 / RS485 veya Ethernet arayiiziini
kullanacaksaniz (PC ¢alistirma, seri veri disa aktarma,
modem ¢aligtirma vb.) ayarlar gereklidir.

Farkli arayiizler (USB, RS232/RS485, Ethernet)
paralel olarak ¢alistirilabilir. Ancak, RS232 ve
RS485 arayiizleri ayni anda kullanilamaz.

Uygulama Uygulamalara 6zel gesitli ayarlar (6rn. grup ayarlar,
limit degerleri vb.).

ﬂ Calistirma parametrelerinin tamamina detayli bir genel bakis i¢in litfen Kullanim
Talimatlar'nin Ekine bakin.

9.4.5 SD kart veya USB bellek iizerinden ayar

Diger bir Memograph M RSG45 veya FieldCare/DeviceCare cihazina ait cihaz konfigiirasyonu
("Ayar verileri' * DEH) cihaza dogrudan yiiklenebilir.

Yeni ayar1 dogrudan cihaza aktarin: Ayar verilerini yiiklemek i¢in kullanilan fonksiyona ana
ment altinda "Operation -> SD card (or USB stick) -> Load setup -> Select directory ->
Next" secenedinden ulasilabilir.

ﬂ DIN ray1 versiyonu durumunda ayar sadece bir SD kart kullanilarak cihaza ytklenebilir.

9.4.6 Web sunucusu iizerinden ayar

Cihazi Web sunucusu lizerinden yapilandirmak icin cihazi Ethernet (veya USB {izerinden
Ethernet) ile bir bilgisayara baglayin.
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Litfen Calistirma Talimatlar: bélimiinde aciklanan Ethernet ve Web sunucusu bilgilerine ve
iletisim ayarlarina bakin.

Cihaz1 bir Web sunucusu aracilidiyla yapilandirmak igin Yonetici veya Servis
yetkilendirmesi gereklidir. ID ve sifre yonetimi ana meni altinda "Setup -> Advanced
setup -> Communication -> Ethernet -> Configuration Web server ->
Authentication" secenedinden yapilir.

ID varsayilan deder: admin; Sifre: admin

Not: Devreye alma sirasinda sifre degistirilmelidir!

Giivenlik ayarlar1 "FDA 21 CFR Boélum 11" uyumlu ise, cihazi1 Web sunucusu tzerinden
konfigire edebilmek i¢in Yonetici haklarina sahip olmaniz gerekir.

Baglant1 olusturma ve ayar

Baglanti olusturma prosediirii:
1. Cihazi Ethernet (veya USB iizerinden Ethernet) araciligiyla bir bilgisayara baglayin.

2. Bilgisayarda tarayiciy1 calistirin; IP adresini girin: http://<IP adresi> ve cihaz icin Web
sunucusunu agin. Not: IP adresinin 6ntindeki sifirlar girilmemelidir (6rn.
192.168.001.011 yerine 192.168.1.11 girin).

3. ID ve sifreyi girin ve her birini "OK" iizerine tiklayarak onaylayin (Kullanim
Talimatlarinin "Web sunucusu" kismina da bakin )

4.  Web sunucusu, cihazin o an ekranindaki dederleri gosterir. Web sunucusu gorev
cubugunda, "Menu -> Setup -> Advanced setup" lizerine tiklayin.

5. Konfiglrasyonu baslatin

DIN ray1 versiyonu ile baglant:1 kurmak icin prosediir:

OFF ON

IP Addr. last octet

S(D W=

OHE NN
©oO~N OB WN-—=

=)
BBEBBE]BEEEEA
=

c
@
>®
Owo
N=O

AD036815

Versiyon 1: Web sunucu/USB ile (bir USB siiriicii gereklidir)
1. DIP sivicini 11 (USB-B/IP) IP olarak ayarlayin (Acik)
2. USBYi baglayin ve Web tarayiciy1 kullanarak Web sunucusunu acin (IP 192.168.1.212)
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3. Cihaz "Expert -> Communication -> Ethernet" altindan yapilandirin (sabit IP adresi
veya DHCP)

DIP sivici 10 ve 11 ayn1 anda Acik olarak ayarlanmamalidir. Bu durumda sadece Ethernet
veya USB baglanabilir.

DHCP: DHCP tarafindan atanan IP adresi "Network" altindan belirlenir (cihaz Ethernet
lzerinden baglanmig olmalidir).

Eger 1 ile 8 arasi DIP siviglerinin tamami1 Acik veya Kapali olarak ayarlanmissa, yazilim
adresleme aktiftir. Diger tiim durumlarda donanim adresleme aktiftir. Bu nedenle ilk 3
sekizlik yazilim IP adresi tarafindan kullanilir (DHCP = kapali). Son sekizlik DIP sivicleri
ile yapilandirilmalidir.

USB siirticiisi kurulmalidir.

Eger DIP sivici 11 (USB-B/IP) pozisyonu dedistirilirse, USB kablosu en az 10 saniye
boyunca cihazdan ¢ikarilmis sekilde kalmalidir.

DIN ray1 versiyonu ile baglanti kurmak icin prosediir:
Versiyon 2: DTM/USB ile
1. DIP sivicini 11 (USB-B/IP) USB-B olarak ayarlayin (Kapali)
2. USBYyi baglayin

3. DTMyi (cevrimdigl parametrelestirme) acin ve cihazi "Expert -> Communication ->
Ethernet" altindan yapilandirin (sabit IP adresi veya DHCP)

ﬂ DIP sivici 10 ve 11 ayn1 anda Agik olarak ayarlanmamalidir. Bu durumda sadece Ethernet
veya USB baglanabilir.

DHCP: DHCP tarafindan atanan IP adresi ¢evrimici konfigiirasyon icerisinde "Diagnostics
-> Device information -> Ethernet" altindan goriintiilenebilir (cihaz Ethernet ile
baglanmalidir).

Eger 1 ile 8 aras1 DIP siviglerinin tamami Agik veya Kapal olarak ayarlanmigsa, yazilim
adresleme aktiftir. Diger tiim durumlarda donanim adresleme aktiftir. Bu nedenle ilk 3
sekizlik yazilim IP adresi tarafindan kullanilir (DHCP = kapali). Son sekizlik DIP sivigleri
ile yapilandiriimalidir.

Bilgisayar dogru yapilandirilmig olmalidir ('Noktadan noktaya baglantr” icin prosediire de
bakin)

USB siirticiisti kurulmalidir.
Eger DIP sivici 11 (USB-B/IP) pozisyonu dedistirilirse, USB kablosu en az 10 saniye
boyunca cihazdan ¢ikarilmis sekilde kalmaldir.
DIN ray1 versiyonu ile baglant1 kurmak icin prosediir:
Versiyon 3: Ethernet ile
1. DIP sivicini 10 (Servis) Acik olarak ayarlayin
2. Ethernet kablosunu baglayin (noktadan noktaya baglants; bir capraz kablo gerekli
degildir)
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3. Simdi cihazi Web sunucusu ile IP adresi 192.168.1.212 veya DTM ile yapilandirin (bkz.
versiyon 1 ve 2)

4. Konfigirasyon sonrasinda DIP sivici 10'u tekrar kapatin. Simdi yapilandirilan IP adresi
tzerinden cihaz ile haberlesme mimkundir.

ﬂ DIP sivici 10 ve 11 ayni anda Agik olarak ayarlanmamalidir. Bu durumda sadece Ethernet
veya USB baglanabilir.

Bu yéntemle cihazin hangi DHCP adresini aldijinin belirlenmesi miimkiin degildir. Bu
nedenle DHCP devreden c¢ikarilmaldir. Alternatif olarak, bir ag yoéneticisi MAC adresi ile
IP adresini belirlemek zorundadir.

Bilgisayar dogru yapilandirilmis olmalidir (‘'Noktadan noktaya baglantt' icin prosediire de
bakin)

USB striciist kurulmalidir.

Eger 1 ile 8 aras1 DIP sivi¢lerinin tamami Acik veya Kapali olarak ayarlanmigssa, yazilim
adresleme aktiftir. Diger tlim durumlarda donanim adresleme aktiftir. Bu nedenle ilk 3
sekizlik yazilim IP adresi tarafindan kullanilir (DHCP = kapali). Son sekizlik DIP sivicleri
ile yapilandirilmalidir.

Ethernet iizerinden direkt baglant: olusturma prosediirii (noktadan noktaya baglanti):

1. PCyikonfigiire edin (isletim sistemine gore dedisir): 6r. IP adresi: 192.168.1.1; alt ag
maskesi: 255.255.255.0; ad ge¢idi: 192.168.1.1

2. Cihazdaki DHCPYi devre dis1 birakin

Cihazdaki haberlesme ayarlarini yapin: ¢r. IP adresi: 192.168.1.2; alt ag maskesi:
255.255.255.0; ag gegidi: 192.168.1.1

4. Bilgisayarda tarayiciy: ¢alistirin; IP adresini girin: http://<IP adresi> ve cihaz i¢in Web
sunucusunu agin. Not: IP adresinin 6ntindeki sifirlar girilmemelidir (6rn.
192.168.001.011 yerine 192.168.1.11 girin).

Kimlik (ID) ve sifre girip "OK" kutusunu tiklayarak bunlari onaylayin

Web sunucusu, cihazin o an ekranindaki degerleri gosterir. Web sunucusu gérev
cubugunda, "Menu -> Setup -> Advanced setup" lizerine tiklayin.

7. Konfiglirasyonu baslatin

ﬂ Caprazlanmig kablo gerekli degildir.

Cihaza ait Calistirma Talimatlar icinde agiklandidi sekilde cihaz konfigiirasyonuna devam
edin. Calistirma Talimatlari i¢indeki tim parametreleri iceren Ayar meniisiintin tamami: Web
sunucusunda da bulunabilir. Konfigiirasyon sonrasinda, "Save settings" secenegini kullanarak
ayarl onaylayin.
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Cikislarin ve rélelerin tanimsiz bir sekilde anahtarlanmasi

» Bir Web sunucusu kullanilarak konfigiirasyon yapildiginda, cihaz tanimsiz durumlara
girebilir! Bu durumlar, cikiglarin ve rélelerin tanimsiz bir sekilde anahtarlanmasina neden
olabilir.

9.4.7 FieldCare/DeviceCare konfigiirasyon yazilimi ile ayar

Cihaz1 konfigtrasyon yazilimiyla konfigiire etmek icin cihazi USB veya Ethernet ile PCnize
baglayin.

ﬂ Indirilebilecek adres: www.endress.com/download

Baglanti olusturma ve ayar

Cihaza ait Calistirma Talimatlar icinde agiklandidi sekilde cihaz konfigiirasyonuna devam
edin.

ﬂ FieldCare/DeviceCare konfigiirasyon yazilimi kullanilarak konfigiirasyon hakkinda
bilgiler
= Cevrimdisl konfigiirasyon: Parametrelerin bircogu mevcuttur (cihaz konfigtirasyonuna
bagh olarak).
= Online konfiglirasyon: Sadece "Online konfigtirasyon" olarak etiketlenen parametreler
kullanilabilir.

Cikislarin ve rélelerin tanimsiz bir sekilde anahtarlanmasi

» Konfiglrasyon yazilimiyla yapilan konfigtrasyon sirasinda cihazda tanimsiz durumlar
olusabilir! Bu durumlar, ¢ikiglarin ve rélelerin tanimsiz bir sekilde anahtarlanmasina neden
olabilir.

9.5 Erisim korumasi ve giivenlik konsepti

Devreye alma sonrasinda ayari yetkisiz erisime karsi korumak icin kurulum ayarlari ve
kullanici giriglerine erisim korumasi saglamak icin ¢ok sayida secenek mevcuttur. Erisim ve
yetkilendirmeler yapilandirilabilir ve sifreler atanabilir.

Erisim korumasi ve gtvenlik konseptinden cihazin kullanicisi sorumludur. Listelenen
cihaz fonksiyonlarina ek olarak kullanici politikalar ve prosedtrleri ¢zellikle
uygulanmalidir (6rn. sifre atama, sifre paylasma, fiziksel erisim engelleri vb.).

Asagidaki koruma secenekleri ve fonksiyonlar: mevcuttur:

= Kontrol girigiyle koruma

= Erisim koduyla koruma

= Kullania rolleri tizerinden koruma

= 'FDA 21 CFR Bélim 11" uyumlu kullanici yénetimi tizerinden koruma
= DIP sivicleri ile koruma (DIN ray1 versiyonu)

Herhangi bir parametreyi degistirmek i¢in, 6ncelikle cihazin kontrol girisi tizerinden dogru
kod girilmeli ve boylece cihazin kilidi agilmalidir.
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Kontrol girisi lizerinden ayar kilidi: Kontrol girisiyle ilgili ayarlar ana meniide "Setup ->
Advanced setup -> Inputs -> Digital inputs -> Digital input X -> Function: Control input;
Action: Lock setup" secenegindedir.

ﬂ Ayarin kontrol girisiyle kilitlenmesi tercih edilir.

Bir erisim kodu belirlenmesi: Erisim kodu i¢in ayarlar ana meni icerisinde "Setup ->
Advanced setup -> System -> Security -> Protected by -> Access code" altinda bulunabilir.
Fabrika ayari: "Acik erisim’, érn. her zaman dedgisiklikler yapilabilir.

ﬂ Kodu not alin ve emin bir yerde saklayn.

Kullania rollerinin ayarlanmasi: Kullanici rolleri (operatér, yonetici ve servis) icin ayarlar
ana mentde "Setup -> Advanced setup -> System -> Security -> Protected by -> User
roles" altinda bulunabilir. Fabrika ayari: "Acik erigim’, 6rn. her zaman dedisiklikler yapilabilir.

Devreye alma sirasinda sifreler degistirilmelidir.
Kodu not alin ve emin bir yerde saklayin.

"FDA 21 CFR Kisim 11"e uygun sekilde kullanic1 yénetimi ayari: Kullanici yénetimi icin

ayarlar ana mentde "Setup -> Advanced setup -> System -> Security -> Protected by ->

FDA 21 CFR Part 11" altinda bulunabilir. Fabrika ayari: "A¢ik erisim", érn. her zaman

dedisiklikler yapilabilir.

ﬂ Guivenlik ayarlar ve kullanici yénetimi konusundaki detaylar i¢in Calistirma
Talimatlarina bakin.

9.6 HTTPS Web sunucusu ayar1

HTTPS Web sunucusunu ¢aligtirmak i¢in bir X.509 sertifikasi ve uygun bir 6zel anahtar cihaza
kurulmalidir. Giivenlik nedeniyle kurulum sadece USB bellek ile yapilabilir.

ﬂ Fabrikadan teslim edildiginde cihazda én kurulumu yapilmis olan sertifika
kullanilmamaldir!

ﬂ Sunucu sertifikalar1 "USB bellek/SSL sertifikalarini ice al' fonksiyonu ile kurulmamaldir!

On kosullar

Ozel anahtar:

= X.509 PEM dosyasi (Base64 sifreli)
= RSA anahtari, maks. 2048 bit

= Sifre korumali olamaz

Sertifika:

= X.509 dosyas! (Base64 sifreli PEM veya ikilik DER formati)

= Gereken uzatma ile V3

= Bir sertifikasyon kurumu (CA) veya alt sertifikasyon kurumu (6nerilir) tarafindan veya
gereken yerlerde kendinden imzalanir.
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Sertifika ve 6zel anahtar 6rnegin openssl (https://www.openssl.org) kullanilarak
olusturulabilir veya déniistiirtlebilir. Karsilik gelen dosyalari olusturmak icin IT yéneticiniz ile
irtibata gecin.

Ipucu: Bu konu ile ilgili daha fazla bilgi https://www.youtube.com/endresshauser altinda
Nasil Yapilir videolari igerisinde bulunur

Kurulum:
1. Ozel anahtan koék dizindeki bir USB bellege kopyalayin. Dosya adi: key.pem
2. Sertifikay1 kok dizindeki bir USB bellede kopyalayin. Dosya adi: cert.pem veya cert.der

3. USB belledi cihaza baglayin. Ozel anahtar ve sertifika otomatik olarak kurulur. Kurulum,
olay gunligiine kaydedilir.

4. "Giivenli ctkarma" fonksiyonunu kullanarak USB belledi ¢ikarin

Notlar:

= DIN ray1 versiyonunda cihaz USB bellege kaydedilmeyen tiim verileri otomatik olarak
kopyalayacaktir

= Tarayicinin yeni sertifikay1 kullanmasi igin cihazin yeniden baslatilmasi gerekebilir

= Kurulum sonrasinda USB bellekte bulunan ¢zel anahtari silin

= Ozel anahtan giivenli bir yerde saklayin

= Ozel anahtan ve sertifikay1 sadece bir cihaz i¢in kullanin

s Yetkisiz kullanimi énlemek amaciyla cihazdaki USB A girisinin devreden ¢ikarilmasi
mumkiindir. Bu yéntemle bir saldirgan sertifikay1 veya 6zel anahtar degistiremez
("Denial of Service"). Gerekirse cihaza erigimi énlemek igin bir ¢evre korumasi takin.

Sertifikalarin kontrolii

Sertifikay1 "Main menu -> Diagnostics -> Device information -> SSL certificates" ile kontrol
edebilirsiniz. Bu amacla sertifika altindaki "Server certificate" maddesini secin.

Sertifikay1 sona ermeden ¢nce uygun bir siire icerisinde dedistirin. Cihaz sertifikanin
siresi olmadan 6nce 14 gun igerisinde bir hata teshis mesaji gérinttleyecektir.

Sertifikalarin ve 6zel anahtarin kaldirilmasi

Sertifikay1 "Main menu -> Diagnostics -> Device information -> SSL certificates" ile kontrol
edebilirsiniz. Bu amacla sertifika altindaki "Server certificate" maddesini secin. Sertifikay1
buradan silebilirsiniz.

ﬂ Bu durumda 6nceden kurulmus olan sertifika yeniden kullanilir.

Kendinden imzal1 sertifikanin kullanilmasi

Kendinden imzali sertifikalar bilgisayarin hafizasinda "Guvenilir Kok Sertifika Makamlar"
altina kaydedilmelidir, boylece tarayic bir uyari gostermez.

Alternatif olarak, bir istisna tarayiciya kaydedilebilir.

9.7 TrustSens Kalibrasyon izleme
ﬂ iTHERM TrustSens TM371 / TM372 ile birlikte kullanilabilir.
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Uygulama paketi :

» 20 adede kadar iTHERM TrustSens TM371 / TM372 cihazi, HART arayiizii ile
degerlendirilebilir

= Otomatik kalibrasyon verileri ekranda veya Web sunucu ile gériintiilenir

= Bir kalibrasyon ge¢misi olusturma

= Bir RTF dosyasi olarak kalibrasyon protokoliiniin olusturulmasi dogrudan RSG45'de
gerceklesir

= "Field Data Manager' (FDM) analiz yazilimi kullanilarak kalibrasyon verilerinin
dederlendirilmesi, analizi ve ek islemi

Fonksiyonu etkinlestirin: Kendinden kalibrasyon izleme Expert > Application > Monitor
self-calibration altindan acilabilir.

Daha fazla bilgi i¢in ek Calistirma Talimatlar1 > @@ BA01887Rye bakin
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